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Front view

Rear view

Internal viewPackage contents

Note: Due to the unique customizable design, some connectors are placed upside down.

1. Power button
2. HDD status indicator
3. Wi-Fi status indicator
4. Memory card reader 
5. Combo analog/mini-Optical S/PDIF output 
6. Microphone input
7. IR receiver
8. USB 3.0 ports

  9. Wi-Fi antenna connector
10. HDMI output
11. DisplayPort output
12. Ethernet ports
13. USB 3.0 ports
14. Power input (DC19V)

15. Screw holes
16. 2.5-inch drive bay for HDD/SSD
17. M.2 (occupied by WiFi/BT module)
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2. Connecting an HDMI display

4. Connecting USB 3.0 devices

3. Connecting to a wired home network

8. Connecting a Kensington safety lock

7. Connecting an optical S/PDIF digital audio device

5. Connecting antenna for Wi-Fi

1. Connecting a DisplayPort display

9. Connecting the power adapter and turning on the 
    system

Press

6. Connecting analog audio devices

1. Loosen and remove the 4 thumb screws securing 
    the bottom cover.

2. Gently remove the cover. 
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Front view
  1. Power button
  2. HDD status indicator
  3. Wi-Fi status indicator
  4. Memory card reader 
  5. Combo analog/mini-Optical 
      S/PDIF output  
  6. Microphone input
  7. IR receiver
  8. USB 3.0 ports

Rear view
  9. Wi-Fi antenna connector
10. HDMI output
11. DisplayPort output
12. Ethernet ports
13. USB 3.0 ports
14. Power input (DC19V)
Note: Due to the unique 
customizable design, some 
connectors are placed upside 
down.

Internal view
15. Screw holes
16. 2.5-inch drive bay for HDD/
      SSD
17. M.2 (occupied by WiFi/BT 
      module)

Customizing the ZOTAC ZBOX nano
1. Loosen and remove the 4 thumb 
    screws securing the bottom cover.
2. Gently remove the cover. 

Installing a hard disk /SSD
1. Locate the hard disk bracket, 
    remove the 2 screws, and remove 
    the hard disk bracket.
2. Install the hard disk bracket to a 
    2.5-inch SATA hard disk /SSD with 
    2 screws.
3. Insert the hard disk /SSD into 
    the socket and gently slide into the 
    connector. 
4. Reinstall the screws of the hard disk 
    bracket.
Note: Due to the 9.5mm-height limit 
of the hard disk, 12.5mm height 
drives are not supported by the 
ZOTAC ZBOX nano.

Connecting devices and peripherals
1. Connecting a DisplayPort display
2. Connecting an HDMI display
3. Connecting to a wired home network
4. Connecting USB 3.0 devices
5. Connecting antenna for Wi-Fi
6. Connecting analog audio devices
7. Connecting an optical S/PDIF digital 
    audio device
8. Connecting a Kensington safety lock
9. Connecting the power adapter and 
    turning on the system

前视图
 1.电源键
 2.HDD状态指示灯
 3.Wi-Fi状态指示灯
 4.读卡器 
 5.模拟音频/迷你光纤数字
   音频混合输出接口
 6.麦克风输入接口
 7.红外线接收器
 8.USB3.0接口

后视图
 9.WiFi天线接口
10.HDMI端口
11.DisplayPort端口
12.以太网端口
13.USB 3.0端口
14.电源输入接口（直流19V）
注意：由于本机采用定制料
件，一些接口为倒置式设计，
请在连接设备时认准插入方
向。

内部视图
15.螺丝孔
16.2.5寸硬盘安装支架
17.M.2（预安装WiFi/BT模
   块）

定制ZOTAC ZBOX nano
1.松开并移除底盖上的4颗手拧
  螺丝。
2.轻轻打开底盖。

安装硬盘 /SSD
1.找到硬盘支架，卸下两个螺丝
  并拆下支架
2.用2颗螺丝把硬盘 /SSD 固定
  到支架中
3.把硬盘 /SSD固定好，将硬盘
  接口轻轻推入到连接器中
4.用螺丝固定好硬盘支架
注：ZOTAC ZBOX nano不支持
12.5mm高度的硬盘。

连接周边设备
1.连接DisplayPort显示器
2.连接HDMI显示器
3.连接有线网络
4.连接USB 3.0设备
5.连接Wi-Fi天线
6.连接模拟音频设备
7.连接光纤数字音频设备
8.连接Kensington安全锁
9.连接电源适配器并启动系统

制定 ZOTAC ZBOX nano 
1.鬆開並移去底蓋上的4 顆螺
  絲。
2.輕輕打開底蓋。

安裝硬盤 /SSD
1.找到硬盤托架，卸下兩個螺
  絲，取下硬盤支架。 
2.安裝硬盤支架，以2.5寸SATA
  硬盤 /SSD 用2個螺絲。 
3.插入硬盤 /SSD 插入插座，輕
  輕推入連接器。 
4.重新安裝螺絲的硬盤托架。
注：由於9.5毫米高度限制的硬
盤，12.5毫米高驅動器不支援
ZOTAC ZBOX。

連接周邊設備
1.連接Display Port 顯示器
2.連接HDMI 顯示器
3.連接有線網路
4.連接USB 3.0 設備
5.連接Wi-Fi天線
6.連接模擬音頻設備
7.連接光纖數字音頻設備
8.連接Kensington 安全鎖
9.連接電源適配器並開啟系統

Prilagođavanje ZOTAC ZBOX nano 
1. Otpustite i uklonite 4 zavrtnja koji 
drže donji poklopac.
2. Pažljivo skinite poklopac. 

Instaliranje hard diska /SSD
1. Kada locirate prostor za hard disk, 
    odvrnite dva sarafa I uklonite kuciste 
    za hard disk.
2. Instalirajte hard disk u kuciste za 2.5-
    inch SATA hard disk /SSD sa 2 sarafa.
3. Ubacite hard disk u socket I lagano 
    ukljucite odgovarajuci konektor. 
4. Ponovo postavite sarafe od kucista 
    hard diska I sve postavite na mjesto.
Napomena: Zbog ogranicenja od 
9.5mm prostora za hard disk, hard 
diskovi od 12,5mm nisu podrzani u 
ZOTAC ZBOX nano.

Povezivanje uređaja i perifernih 
uređaja
1. Povezivanje DisplayPort ekrana
2. Povezivanje HDMI ekrana
3. Povezivanje sa žičanom kućnom 
      mrežom
4. Povezivanje USB 3.0 uređaja
5. Povezivanje antene za Wi-Fi
6. Povezivanje analognih audio uređaja
7. Povezivanje optičkog S/PDIF  
      digitalnog audio uređaja
8. Povezivanje bezbjednosnog ključa 
      Kensington
9. Povezivanje adaptera za struju i 
      uključivanje sistema

Upravitelný ZOTAC ZBOX nano 
1. Povolte a vyjměte 4. křídlové 
    šrouby, zajišťující spodní kryt.
2. Jemně sejměte kryt. 

Instalace pevného disku /SSD
1. Najdete krytku pevného disku 
    a opatrně odmontujte šroubky. 
    Následně vyberte krytku pevného 
    disku.
2. Do krytky následně vložte 2,5“ 
    SATA disk /SSD a připevněte ho 
    pomocí dvou šroubků.
3. Vložte disk /SSD do přístroje tak, 
    aby se úplně spojili konektory. 
4. Připevněte šroubky.
Poznámka: Kvůli výškovému limitu 
9,5 mm není možné v přístroji 
ZOTAC BOX nano použít disky s 
výškou 12,5 mm.

Připojení zařízení a periferií
1. Připojení displeje přes DisplejPort
2. Připojení displeje HDMI
3. Připojení domácí sítě kabelem
4. Připojení zařízení USB 3.0
5. Připojení antény pro Wi-Fi
6. Připojení analogových audio 
    zařízení
7. Připojení optického digitálního 
    zvukového zařízení pomocí 
    S/PDIF 
8. Připojení bezpečnostního zámku 
    Kensington
9. Připojení napájecího adaptéru a 
    zapnutí systému

Aufrüsten der ZOTAC ZBOX nano 
1. Lösen und entfernen Sie die vier   
    Flügelschrauben, mit denen die untere   
    Abdeckung befestigt ist 
2. Entfernen Sie vorsichtig die Abdeckung. 

Installieren einer Festplatte / SSD
1. Entfernen Sie die 2 Schrauben der 
    Festplattenhalterung.
2. Befestigen Sie die Festplattenhalterung 
    mit 2 Schrauben mit einer 2.5-Zoll 
    Festplatte  / SSD.
3. Setzen Sie die Festplattenhalterung 
    mit der 2.5-Zoll Festplatte / SSD 
    wieder  ein, indem Sie sie vorsichtig in 
    die Anschlussvorrichtung einschieben.
4. Befestigen Sie die Festplattenhalterung 
    mit den 2 Schrauben wieder.
Hinweis: Die Festplatte / SSD darf eine 
Höhe von 9,5 mm nicht überschreiten. 
12,5 mm hohe Festplatten / SSD 
werden von der ZOTAC ZBOX nano 
nicht unterstützt. 

Inbetriebnahme der ZBOX
1. Schließen Sie ihren DisplayPort Monitor 
    an
2. Schließen Sie Ihren HDMI Monitor an
3. Schließen Sie Ihren kabelgebundenes 
    Heimnetzwerk an
4. Schließen Sie Ihre USB 3.0 Geräte an
5. Schließen Sie die WLAN-Antenne an
6. Schließen Sie Ihre analoge Audiogeräte 
    an
7. Schließen Sie Ihre S/PDIF Geräte an
8. Sichern Sie die ZBOX mit einem 
    Kensington-Schloss
9. Schließen Sie das Netzteil an und 
    schalten Sie das Gerät ein

Personalización de la ZOTAC ZBOX 
nano  
1. Afloje y retire los cuatro tornillos que 
    fijan la tapa inferior. 
2. Retire la tapa con cuidado. 

Instalar disco duro /SSD
1. Localizar el soporte del disco duro, 
    quitar los dos tornillos y el soporte 
    del disco. 
2. Instalar el soporte del disco duro 
    /SSD al disco SATA de 2.5” con los 
    dos tornillos.
3. Insertar el disco duro /SSD en el 
    socket y deslizar suavemente en el 
    conector.
4. Reinstalar los tornillos del soporte del  
    disco duro.
Nota: Debido al límite de altura del 
disco duro de 9.5mm, no serán 
soportados por el ZOTAC ZBOX nano, 
discos con alturas de 12.5mm.

Conectando dispositivos y periféricos
1. Conexión de una pantalla DisplayPort 
2. Conexión de una pantalla HDMI
3. Conexión a una red doméstica con 
    cable
4. Conexión de dispositivos USB 3.0
5. Conexión de antena para Wi-Fi  
6. Conectar dispositivos de áudio 
    analógico 
7. Conectar dispositivo digital de áudio 
    óptico S/ PDIF
8. Instalar un candado de seguridad 
    Kensington
9. Conexión de adaptador de corriente y 
    encender el sistema

Customisation du ZOTAC ZBOX nano 
1. Dévissez et retirez les 4 vis à main 
    de la plaque inférieure.
2. Retirez doucement la plaque. 

Installer un disque dur /SSD
1. Repérez l’emplacement pour disque 
    dur, retriez les deux vis puis retirez 
    le  socle (bracket).
2. Installez le socle (bracket) sur le 
    disque dur /SSD 2.5-pouces SATA 
    grâce aux 2 vis.
3. Insérez le disque dur /SSD couplé 
    au socle (bracket) dans 
    l’emplacement disque dur et faites 
    doucement glisser vers le connecteur.
4. Replacez les vis sur le socle 
    (bracket).
Note: En raison des limitations de 
9,5mm des disques durs, les disques 
de 12,5mm de hauteur ne sont pas 
compatible avec le ZOTAC ZBOX 
nano.

Connecter des périphériques
1. Connecter un affichage DisplayPort
2. Connecter un affichage HDMI
3. Connecter un réseau filaire
4. Connecter des appareils en USB 3.0
5. Connecter une antenne Wi-Fi
6. Connecter des appareils audio 
    analogiques
7. Connecter un appareil audio optique 
    S/PDIF
8. Connecter un Kensington lock
9. Connecter l’adaptateur d’alimentation 
    et allumer le système

Prilagodba ZOTAC ZBOX nano 
1. Otpustite i skinite 4 ručna vijka 
    kojima je pričvršćen donji poklopac.
2. Pažljivo skinite poklopac. 

Instalacija čvrstog diska /SSD
1. Pronađite nosač čvrstog diska, 
    odvijte 2 vijka kojima je pričvršćen i 
    izvadite nosač čvrstog diska.
2. Učvrstite 2.5” disk /SSD u nosač 
    pomoću 2 vijka.
3. Umetnite čvrsti disk /SSD u utor 
    i nježno ga gurnite dok ne sjedne u 
    konektor. 
4. Pritegnite vijke nosača čvrstog 
    diska.
Napomena: Moguće je instalirati 
2,5” diskove koji nisu viši od 9,5mm.  
Diskovi 2.5” 12.5mm visine nisu 
podržani za montažu u ZOTAC 
ZBOX nano.

Spajanje uređaja i vanjske opreme
1. Spajanje DisplayPort zaslona
2. Spajanje HDMI zaslona
3. Spajanje sa žičnom kućnom mrežom
4. Spajanje USB 3.0 uređaja
5. Spajanje antene na Wi-Fi
6. Spajanje analognih audio uređaja
7. Spajanje optičkog S/PDIF digitalnog  
    audio uređaja
8. Povezivanje sigurnosne brave 
    Kensington
9. Spajanje adaptera za napajanje i   
    uključivanje sustava

A ZOTAC ZBOX nano  testreszabása
1. Lazítsa meg és vegye ki az alsó 
    burkolatot rögzítő 4 szárnyascsavart.
2. Óvatosan vegye le a fedelet.  

Merevlemez /SSD beszerelése
1. Csavarja ki a merevlemez 
    tartókonzolját rögzítő 2 csavart és 
    húzza ki a konzolt. 
2. Erősítsen a konzolra 2 csavarral egy 
    2,5-es SATA merevlemezt /SSD.
3. Illessze be a helyére a merevlemez 
    /SSD tartókonzolját és finoman 
    csúsztassa a helyére.
4. Csavarja vissza a konzolt rögzítő 
    csavarokat.
Megjegyzés: A merevlemez 
maximum 9,5 mm magas lehet, ezért 
a 12,5 mm-es meghajtókat nem 
támogatja a  ZOTAC ZBOX nano.

Eszközök és perifériák 
csatlakoztatása
1. DisplayPort kijelző csatlakoztatása
2. HDMI kijelző csatlakoztatása
3. Csatlakozás a vezetékes otthoni 
    hálózathoz
4. USB 3.0 eszközök csatlakoztatása
5. Wi-Fi antenna csatlakoztatása
6. Analóg hangeszközök 
    csatlakoztatása
7. Optikai S/PDIF digitális hangeszköz 
    csatlakoztatása
8. Kensington biztonsági zár 
    csatlakoztatása
9. A tápadapter csatlakoztatása és a 
    rendszer bekapcsolása

Kustomisasi ZOTAC ZBOX nano 
1. Kendorkan dan lepaskan 4 jempol  
    sekrup penutup dasar.
2. Perlahan lepaskan penutup. 

Memasang hard disk /SSD
1. Cari hard disk bracket, lepaskan 2 
    baut dan lepas bracket hard disk. 
2. pasang hard disk bracket dengan 
    2.5-inch SATA hard disk /SSD 
    dengan 2 baut.
3. pasang hard disk /SSD kedalam 
    soket dan masukan kedalam 
    konektor. 
4. Pasang baut pada hard disk bracket.
Catatan: karena ketinggian 
9.5mm-height limit dari hard disk, 
maka 12.5mm tinggi hard drives 
tidak didukung oleh ZOTAC ZBOX 
nano.

Menghubungkan perangkat dan 
periferal
1. Menghubungkan layar DisplayPort
2. Menghubungkan tampilan HDMI
3. Menghubungkan ke jaringan kabel 
    rumah
4. Menghubungkan perangkat USB 3.0
5. Menghubungkan antena untuk Wi-Fi
6. Menghubungkan perangkat audio  
    analog
7. Menghubungkan optical S/PDIF 
    perangkat audio digital
8. Menghubungkan kunci pengaman 
    Kensington
9. Menghubungkan power adaptor dan 
    menyalakan sistem

Personalizzare il mini-PC ZOTAC 
ZBOX nano 
1. Rimuovere le 4 viti che bloccano il 
    pannello inferiore.
2. Rimuovere delicatamente il 
    pannello.  

Installare un hard disk /SSD
1. individuare il bracket per HDD, 
    rimuovere le 2 viti e il bracket 
    stesso.
2. avvitare con 2 viti un hard disk 
    /SSD SATA da 2.5’’ al bracket.
3. inserire delicatamente l’HDD nel 
    socket e spingerlo nella sede. 
4. avvitare le viti del bracket.
Note: a causa del limite di 
spessore di 9.5mm degli hard 
disk, lo ZOTAC ZBOX nano non 
supporta i drive da 12.5mm di 
spessore.

Connettere dispositivi e periferiche
1. Connettere un monitor DisplayPort 
2. Connettere un monitor HDMI
3. Connessione alla rete domestica 
    con i cavi di rete
4. Connettere un dispositivo USB 3.0
5. Connettere un’antenna Wi-Fi
6. Connettere un dispositivo audio 
    analogico
7. Connettere un dispositivo audio 
    ottico digitale tramite S/PDIF 
8. Connettere un Kensington 
9. Connettere l’alimentatore ed 
    accendere il sistema

ZOTAC ZBOX nano をカスタマイズする
1. 底面部分に４か所装着されている防振
    ゴムが固定用のネジを兼ねています。
    ４か所すべて取りはずしてください。
2. 底面カバーの横に指をかけ、ゆっくりと
    上部へ引き上げるとカバーが外れ
    ます。

ハードディスク /SSD のインストール
1. ハードディスクブラケットを見つけ、2つ
    のネジを外し、ハードディスクブラケッ
    トを外します。
2. ハードディスクブラケットを2つのネジ 
    で 2.5インチ SATA ハードディスク 
    /SSD に取り付けます。
3. ハードディスク /SSD をソケットに
    差し込み、コネクタにゆっくりスライド
    させます。 
4. ハードディスクブラケットのネジを締め 
    直します。
注：ZOTAC ZBOX nano では、ハードデ
ィスクの9.5mm という高さ制限のた
め、高さ12.5mm のドライブはサポー
トされません。

デバイスおよび周辺機器を接続する
1. DisplayPortケーブルを接続する
2. HDMIケーブルを接続する
3. ホームネットワークへ接続する
4. USB 3.0デバイスを接続する
5. 無線LANアンテナを接続する
6. アナログオーディアデバイスを接続
   する
7. S/PDIFケーブルを接続する
8. ケンジントンロックワイヤーを接続する
9. 電源ケーブルを接続し、電源スイッチ
    を押す

ZOTAC ZBOX nano  조립하기
1. ZBOX 바닥 커버에 있는 4개의 손나
    사를 가볍게 제거해 주세요.
2. 커버를 분리해 제거합니다.

하드 디스크 /SSD 설치하기
1. 하드디스크 브라켓에 있는 두 개의 
    나사를 제거하고 하드디스크 브라켓
    을 제거합니다.
2. 2.5 인치 SATA 하드디스크 /SSD 
    를 브라켓에 삽입 한 후 브라켓에 두 
    개의 나사로 고정합니다. 
3. 하드 디스크 /SSD 소켓 커넥터에 정
    확히 맞추어서 끼웁니다. 
4. 다시 하드 디스크 브라켓에 나사를 
    설치합니다.  
참고 : 하드 디스크의 9.5mm 높이 제
한으로 인해, 12.5mm 두깨를 가지는 
하드디스크는 ZOTAC ZBOX 나노에서 
지원되지 않습니다.

디바이스와 주변기기 연결하기
1. DP포트와 연결 합니다.
2. HDMI를 연결 합니다.
3. 유선 랜을 연결 합니다.
4. USB 3.0 장치와 연결 합니다.
5. Wi-Fi용 안테나를 연결 합니다.
6. 아날로그 오디오 장치와 연결 합
    니다.
7. Optical S/PDIF 디지털 오디오 장
    치와 연결 합니다. (S/PDIF 변환 젠
    더 필요)
8. 켄싱턴 안전 장치를 연결 합니다.
9. 파워 어댑터와 연결 후, 전원 버튼
    을 누릅니다.

Personalización de la ZOTAC ZBOX 
nano  
1. Afloje y retire los cuatro tornillos que 
    fijan la tapa inferior. 
2. Retire la tapa con cuidado. 

Instalación de un disco duro /SSD
1. Localice el soporte de disco duro, quite 
    los 2 tornillos y quite el soporte de el 
    disco duro.
2. Instale el soporte a un disco duro /SSD 
    SATA de 2.5 pulgadas con 2 tornillos.
3. Introduzca el disco duro /SSD en el 
    encaje y deslice suavemente dentro 
    del conector.
4. Vuelva a instalar los tornillos del 
    soporte del disco duro.
Nota: Debido al límite de altura del 
disco duro-9.5mm, unidades de 
disco de 12.5mm de altura no son 
compatibles con el ZOTAC ZBOX 
nano.

Conectando dispositivos y periféricos
1. Conexión de una pantalla DisplayPort 
2. Conexión de una pantalla HDMI
3. Conexión a una red doméstica con 
    cable
4. Conexión de dispositivos USB 3.0
5. Conexión de antena para Wi-Fi  
6. Conectar dispositivos de áudio 
    analógico 
7. Conectar dispositivo digital de áudio 
    óptico S/ PDIF
8. Instalar un candado de seguridad 
    Kensington
9. Conexión de adaptador de corriente y 
    encender el sistema

Personalizando o ZOTAC ZBOX nano  
1. Solte e remova os quatro parafusos 
    que prendem a tampa inferior. 
2. Com cuidado, retire a tampa. 

Instalando um disco rígido /SSD
1. Localize o suporte do disco rígido,  
    remova os 2 parafusos, e remova o 
    suporte do disco rígido.
2. Instale o suporte a um disco rígido /
    SSD SATA de 2.5” com os 2 
    parafusos.
3. Insira o disco rígido /SSD no socket e 
    gentilmente deslize-o ao conector. 
4. Coloque os parafusos do suporte do 
    disco rígido.
Note: Devido a altura de 9.5mm do 
disco rígido, drives de 12.5mm não 
são suportados pelo ZOTAC ZBOX 
nano.

Conectando dispositivos e 
periféricos
1. Conectando exibição DisplayPort 
2. Ligar um monitor HDMI 
3. Ligar a uma rede doméstica com fio 
4. Conectando dispositivos USB 3.0 
5. Conexão antena para Wi-Fi  
6. Ligar dispositivos de áudio analógico 
7. Ligar um dispositivo de áudio S/PDIF 
    óptico / digital de 
8. Conectando uma trava de segurança 
    Kensington 
9. Ligar o adaptador de alimentação e 
    ligar o sistema

Modyfikacja ZOTAC ZBOX nano 
1. Usuń 4 śruby mocujące dolną 
    pokrywę.
2. Delikatnie zdejmij pokrywę. 

Instalacja dysku twardego /SSD
1. Zlokalizuj wspornik dysku 
    twardego, usuń 2 śruby i zdejmij 
    wspornik.
2. Przymocuj 2 śrubami 2.5-calowy 
    dysk twardy /SSD SATA do 
    wspornika.
3. Wstaw dysk twardy /SSD do 
    gniazda i delikatnie wsuń do złącza. 
4. Zamocuj ponownie śruby wspornika 
    dysku twardego.
Uwaga: Ze względu na 9.5 mm 
limit wysokości dysku twardego, 
napędy o wysokości 12.5 mm nie 
są obsługiwane przez ZOTAC ZBOX 
nano.

Podłączanie urządzeń zewnętrznych
1. Podłącz wyświetlacz DisplayPort
2. Podłącz wyświetlacz HDMI
3. Podłącz przewodową sieć domową
4. Podłącz urządzenia USB 3.0
5. Podłącz antenę Wi-Fi
6. Podłącz analogowe urządzenie 
    audio
7. Podłącz cyfrowe urządzenie audio 
    do złącza optycznego S/PDIF
8. Podłącz zabezpieczenie 
    Kensington
9. Podłącz zasilanie i włącz system

Personalização da ZOTAC ZBOX nano 
1. Solte e remova os 4 parafusos que 
    seguram o painel de baixo.
2. Remova o painel com cuidado.  

Instalar um disco rígido /SSD
1. Localize o suporte do disco rígido, 
    remova os 2 parafusos e o suporte do 
    disco rígido.
2. Instale o suporte do disco rígido num 
    disco rígido  /SSD SATA de 2,5 
    polegadas com 2 parafusos.
3. Insira o disco rígido /SSD na base e 
    deslize cuidadosamente para o 
    conector. 
4. Volte a colocar os parafusos do 
    suporte do disco rígido.
Nota: Devido ao limite de 9,5mm de 
altura do disco rígido, as drives com 
12,5mm de altura não são suportadas 
pela ZOTAC ZBOX nano.

Ligação dos periféricos e outros 
dispositivos
1. Ligação a um monitor DisplayPort
2. Ligação a um ecrã HDMI
3. Ligação a uma rede doméstica com 
    fios
4. Ligação a dispositivos USB 3.0
5. Ligação de uma antena WI-Fi
6. Ligação a dispositivos de áudio 
    analógicos
7. Ligação a um dispositivo ótico de 
    áudio digital S/PDIF
8. Ligação a um sistema de bloqueio de 
    segurança Kensington
9. Ligação do transformador e iniciação 
    do sistema

Personalizarea ZBOX-ului ZOTAC 
nano 
1. Slăbiţi şi scoateţi manual cele 4 
    şuruburi  care fixează carcasa de 
    dedesubt.
2. Desprindeţi carcasa cu grijă. 

Instalarea unui HDD /SSD
1. Localizaţi spaţiul de amplasare a 
    HDD-ului, scoateţi cele 2 şurubaşe şi 
    înlăturaţi braţul de metal.
2. Ataşaţi braţul de metal de un HDD /
    SSD de 2.5” prin cele 2 şurubaşe.
3. Introduceţi HDD /SSD -ul împreună 
    cu braţul şi uşor impingeţi-l în direcţia 
    conectorului. 
4. Instalaţi şurubaşele care ţin braţul de 
    metal.
Notă: Doar HDD-uri cu înălţimea de 
9.5mm pot fi instalate, ZOTAC ZBOX 
nano nu susţine HDD-uri cu înălţimea 
de 12.5mm.

Connectarea dispozitivelor şi a 
echipamentelor periferice
1. Conectarea afişorului DisplayPort
2. Conectarea unui afişor HDMI
3. Conectarea la o reţea de domiciliu 
    cablată
4. Conectarea dispozitivelor USB 3.0
5. Conectarea antenei pentru Wi-Fi
6. Conectarea dispozitivelor audio 
    analogice
7. Conectarea unui dispozitiv audio 
    digital optic S/PDIF
8. Conectarea unui lacăt antifurt 
    Kensington 
9. Conectarea adaptorului de alimentare 
    şi pornirea sistemului

Настройка ZOTAC ZBOX nano 
1. Выкрутите 4 запорных винта 
    удерживающих нижнюю крышку.
2. Аккуратно уберите крышку. 

Установка жесткого диска /SSD
1. Найдите местоположение корзины  
    жесткого диска, снимите 2 винта 
    и затем  снимите корзину жесткого 
    диска.
2. Закрепите 2.5-жесткий диск /SSD 
    SATA в корзине двумя винтами.
3. Вставьте жесткий диск /SSD в 
    соответствующий сокет и аккуратно 
    подтолкните к коннектору. 
4. Заново закрепите винты корзины 
    жесткого диска.
Внимание: Максимально 
допустимая высота жесткого 
диска 9.5мм, поэтому диски 
высотой 12.5мм не могут быть 
установлены в ZOTAC ZBOX nano.

Подключение устройств
1. Подключение дисплея DisplayPort
2. Подключение дисплея HDMI
3. Подключение проводной домашней  
    сети
4. Подключение устройств USB 3.0
5. Подключение антенны Wi-Fi
6. Подключение аналоговых 
    аудиоустройств
7. Подключение цифровых 
    аудиоустройств  через оптический 
    S/PDIF 
8. Подключение Кенсингтонского 
    замка
9. Подключение адаптера питания и 
    включение системы

Prilagođavanje uređaja ZOTAC 
ZBOX nano 
1. Olabavite i uklonite 4 vijka koji drži 
    donji poklopac.
2. Pažljivo uklonite poklopac. 

Instalacija hard diska /SSD
1. Pronađite mesto za hard disk, 
    uklonite dva šrafa i izvucite ležište 
    za disk.
2. Ubacite SATA 2.5 inčni hard disk/
    SSD i  pričvrstite ga šrafovima za 
    ležište.
3. Ubacite ležište sa instaliranim 
    diskom /SSD na svoje mesto i 
    pažljivo pritisnite kako bi se povezao 
    na konektor. 
4. Ponovo zavrnite ležište za disk.
Pažnja: Limit visine hard diska je 
9.5mm. Diskovi visine 12.5mm nisu 
podržani za korišćenje u ZOTAC 
ZBOX nano.

Povezivanje uređaja i periferija
1. Povezivanje DisplayPort ekrana
2. Povezivanje HDMI ekrana
3. Povezivanje sa ožičenom kućnom 
    mrežom
4. Povezivanje USB 3.0 uređaja
5. Povezivanje antene za Wi-Fi
6. Povezivanje analognih audio uređaja
7. Povezivanje optičkog S/PDIF 
    digitalnog audio uređaja
8. Povezivanje Kensington sigurnosne 
    brave
9. Povezivanje adaptera za napajanje i 
    uključivanje sistema

Prispôsobenie ZOTAC ZBOX nano 
1. Uvoľnite a vyberte 4 palcové skrutky, 
    ktoré zabezpečujú spodný kryt alebo 
    viečko.
2. Jemne vyberte a odstráňte kryt.

Inštalácia pevného disku /SSD
1. Nájdite krytku pevného disku a 
    opatrne  odmontujte skrutky. 
    Následne vyberte krytku pevného 
    disku.
2. Do krytky následne vložte 2,5“ SATA 
    disk /SSD a pripevnite ho pomocou 
    dvoch skrutiek.
3. Vložte disk /SSD do prístroja tak, aby 
    sa úplne  spojili konektory. 
4. Pripevnite skrutky.
Poznámka: Kvôli výškovému limitu 
9,5 mm nie je možné v prístroji ZOTAC 
BOX nano použiť disky s výškou 12,5 
mm.

Zapojenie zariadení a periférnych 
zariadení
1. Zapojenie displeja do portu displeja.
2. Zapojenie displeja HDMI.
3. Zapojte systém k domácej káblovej 
    sieti.
4. Pripojenie USB 3.0 zariadení.
5. Zapojenie antény pre Wi-Fi
6. Pripojenie analógových audio 
    zariadení.
7. Pripojenie optického S/PDIF 
    digitálneho  audio zariadenia.
8. Pripojenie bezpečnostného zámku 
    Kensington.
9. Zapojenie adaptéra el. energie a 
    zapnutie systému.

Prilagoditev ZOTAC ZBOX nano 
1. Odvijte in odstranite 4 vijake, ki 
    držijo  spodnji pokrov.
2. Previdno odstranite pokrov. 

Namestitev trdega diska /SSD
1. Locirajte nosilec za trdi disk, 
    odstranite vijaka in odstranite 
    nosilec za trdi disk.
2. Z vijakoma pritrdite nosilec za trdi 
    disk na 2,5-palčni trdi disk /SSD 
    SATA.
3. Vstavite trdi disk /SSD v ležišče in 
    ga nežno potisnite v priključek. 
4. Znova namestite vijake nosilca za 
    trdi disk.
Opomba: Največja dovoljena 
višina trdega diska znaša 9,5 mm, 
zato sistem ZOTAC ZBOX nano 
ne podpira diskov z višino 12,5 
mm.

Priklop naprav in pripomočkov
1. Priklop zaslona na DisplayPort
2. Priklop zaslona HDMI
3. Priklop na domače žično omrežje
4. Priklop USB 3.0 naprav
5. Priklop antene za Wi-Fi
6. Priklop analognih avdio naprav
7. Priklop optične S/PDIF digitalne 
    avdio  naprave
8. Priklop varnostne ključavnice  
    Kensington
9. Priklop adapterja za napajanje in 
    vklop sistema

ZOTAC ZBOX nano ’inizi 
özelleştirmek
1. Gevşetin ve alt kapağı sabitleyen 
    dört vidayı gevşetip çıkarın.
2. Nazikçe kapağı çıkarın. 

Bir sabit disk /SSD takmak
1. Sabit disk braketini bulup 2 vidayı 
    söktükten sonra sabit disk braketini 
    alınız.
2. Sabit disk braketini bir 2.5” disk /
    SSD üzerine 2 adet vida ile takınız.
3. Sabit diski /SSD yuvaya koyarak 
    nazikçe kaydırarak takınız. 
4. Sabit disk braket vidalarını tekrar 
    geri takınız.
Not: 9.5mm- sabit disk yükseklik 
limiti neticesinde, 12.5mm 
yükseklikteki sabit diskler 
ZOTAC ZBOX nano modelinde 
desteklenmemektedir.

Aygıtları ve çevre bileşenleri takmak
1. DisplayPort görüntü bağlamak
2. Bir HDMI görüntü bağlamak
3. Bir kablolu ev ağına bağlanmak
4. USB 3.0 aygıtları bağlamak
5. Wi-Fi’ye anten bağlamak
6. Analog ses aygıtlarını bağlamak
7. Bir optik S/PDIF dijital ses aygıtı   
    bağlamak
8. Bir Kensington güvenlik kilidi 
    bağlamak
9. Güç adaptörünü bağlamak ve 
    sistemi açmak

Конфігурація ZOTAC ZBOX nano 
1. Викрутіть 4 запірних гвинта що  
    утримують нижню кришку.
2. Обережно приберіть кришку. 

Встановлення жорсткого диску /SSD
1. Знайдіть рамку для жорсткого диска, 
    викрутіть 2 гвинта, яким вона 
    закріплена, та зніміть рамку.
2. Закріпіть 2.5-дюймовий жорсткий 
    диск /SSD з інтерфейсом SATA на 
    рамці двома  гвинтами.
3. Встановіть жорсткий диск /SSD до 
    роз’єму та обережно посуньте його до 
    інтерфейс них контактів. 
4. Закрутіть назад гвинти, які повинні 
    тримати рамку для жорсткого диска.
Примітка: Через обмеження на 
висоту жорсткого диска, яке 
складає 9.5 мм, диски товщиною 
12.5 мм системою ZOTAC ZBOX не 
підтримуються.

Підключення пристроїв
1. Підключення дисплея DisplayPort
2. Підключення дисплея HDMI
3. Підключення дротової домашньої 
    мережі
4. Підключення пристроїв USB 3.0
5. Підключення антени Wi-Fi
6. Підключення аналогових 
    аудіопристроїв
7. Підключення цифрових  
    аудіопристроїв через оптичний 
    S/PDIF 
8. Підключення Кенсінгтонського замка
9. Підключення адаптера живлення та 
    ввімкнення системи

Customizing the ZOTAC ZBOX 
nano 

Installing a hard disk /SSD

Connecting devices and 
peripherals
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1. Locate the hard disk bracket, remove the 2  
    screws, and remove the hard disk bracket.

2. Install the hard disk bracket to a 2.5-inch SATA 
    hard disk /SSD with 2 screws.

3. Insert the hard disk /SSD into the socket and 
    gently slide into the connector.

4. Reinstall the screws of the hard disk bracket.

Note: Due to the 9.5mm-height limit of the hard disk, 12.5mm 
height drives are not supported by the ZOTAC ZBOX nano.

前視圖
 1.電源開關 
 2.硬盤狀態指示燈 
 3.WiFi狀態指示燈 
 4.記憶卡插槽 
 5.模擬音頻/ 迷你光纖數字
   音頻混合輸出接口
 6.麥克風插孔
 7.紅外線接收器
 8.USB 3.0端口 

後視圖
 9.WiFi天線連接器 
10.HDMI接口
11.DisplayPort 
12.以太網接口  
13.USB 3.0端口   
14.輸入功率（DC 19V）  
注：基於特殊設計，方便用家
升級，一些連接器倒置安裝。

打開查看
15.螺絲孔 
16.2.5寸驅動器托架，用於
   HDD / SSD 
17.M.2（佔用無線 / BT模
   塊）

Prednja strana
  1. ON/OFF prekidac
  2. HDD statusni indikator
  3. WiFi statusni indikator 
  4. Utor za memorijske kartice
  5. Kombinovaný výstup  
      analog/mini-optický S/PDIF
  6. Prikljucak za mikrofon - ulaz
  7. IR prijemnik  
  8. USB 3.0 prikljucak

Zadnja strana
  9. WiFi antena konektor
10. HDMI izlaz
11. DisplayPort
12. Mrezni prikljucak
13. USB 3.0 prikljucak
14. Naponski ulaz (DC19V)
Napomena: Zbog jednostavnije 
instalacije I specijalnog dizajna 
za lakse nadogradnje neki 
od konektora su okrenuti 
naopako.

Utori
15. Rupe za sarafe
16. 2.5-inch prostor za HDD/SSD
17. M.2 (popunjena sa WiFi/BT 
      modulom)

Přední pohled
  1. Tlačítko zapnutí
  2. Indikátor pevného disku
  3. Indikátor stavu Wi-Fi připojení  
  4. Slot na paměťové karty 
  5. Kombinovaný výstup analog/
      mini-optický S/PDIF
  6. Vstup pro mikrofon
  7. IR přijímač
  8. USB 3.0 porty

Zadní pohled
  9. Konektor Wi-Fi antény
10. HDMI výstup
11. DisplayPort
12. Ethernet port
13. USB 3.0 porty
14. Konektor napájení (DC19V) 
Poznámka: Kvůli specifickému 
dizajnu pro jednoduchou 
výměnu komponentů jsou 
některé konektory obrácené o 
devadesát stupňů.

Pohled do vnitra
15. Otvory pro šroubky
16. Slot pro 2,5“ HDD / SSD
17. M.2 (je tady umístněn Wi-Fi / 
      BT modul)

Frontansicht
  1. Netzschalter
  2. Festplatten/SSD Status-
      Anzeige
  3. WiFi Status-Anzeige 
  4. Kartenleser
  5. Combo analog/mini-Optical 
      S/PDIF Anschluss
  6. Mikrofon Eingang
  7. Infrarot Empfänger
  8. USB 3.0 Anschlüsse

Rückansicht
  9. WiFi Antennenanschluss
10. HDMI Anschluss
11. DisplayPort Anschluss
12. Netzwerk Anschluss
13. USB 3.0 Anschlüsse
14. Netzteil Anschluss (DC19V)
Hinweis: Durch die spezielle 
Konstruktion sind einige 
Anschlüsse auf den Kopf 
gestellt.

Ansicht auf das geöffnete 
Gehäuse
15. Schraubenlöcher
16. 2.5 Zoll Steckplatz für 
      Festplatte / SSD 
17. M.2 (belegt mit WiFi/
      Bluetooth Modul)

Vista frontal
  1. Botón de encendido
  2. Indicador estado HDD
  3. Indicador estado WiFi
  4. Slot tarjeta de memoria  
  5. Combo salida analógica/ 
      mini-Optical S/ PDIF
  6. Jack Micrófono
  7. Receptor IR
  8. Puertos USB 3.0

Vista trasera
  9. Conector de antena WiFi
10. Salida HDMI
11. DisplayPort
12. Puerto Ethernet 
13. Puertos USB 3.0 
14. Entrada de corriente (DC19V) 
Nota: Debido al diseño 
especial para un fácil acceso, 
algunos conectores están 
situados boca abajo.

Vista interior
15. Orificios para los tornillos
16. Bahía para disco HDD/SSD 
      2.5” 
17. M.2 (ocupada por módulo 
      WiFi/ BT)

Face avant
  1. Bouton d’alimentation
  2. Indicateur statut disque dur 
  3. Indicateur statut WiFi
  4. Lecteur de cartes mémoire
  5. Sortie combo analogique / 
      mini-Optique S/PDIF
  6. Prise jack microphone
  7. Récepteur Infrarouge
  8. Ports USB 3.0

Face arrière
  9. Connecteur d’antenne WiFi
10. Sortie HDMI
11. DisplayPort
12. Port Ethernet
13. Ports USB 3.0
14. Port d’amilentation (DC19V)
Note: De par son design 
spécial pour des modifications 
facile, certains connecteurs 
sont placés à l’envers. 

Ouverture
15. Encoche de vis
16. Espace pour HDD/SDD 
      2.5-pouces
17. M.2 (occupée par le module 
      WiFi/ BlueTooth)

Prednja ploča
  1. Prekidač za paljenje
  2. Indikator čvrstog diska
  3. Indikator WiFi mreže
  4. Citač kartica
  5. kombinirani analogni/mini-
      optički S/PDIF izlaz
  6. Priključak za mikrofon
  7. IR prijemnik
  8. USB 3.0 konektor

Stražnja ploča
  9. WiFi priključak za antenu
10. HDMI konektor
11. DisplayPort konektor
12. Mrežni (RJ45) konektor
13. USB 3.0 konektor
14. Priključak za napajanje 
      (DC19V)
Napomena: Zbog 
specijalnog dizajna za lagnu 
nadogradnju, neki konektori 
su okrenuti naopako.

Unutarnji konektori i nosači
15. Rupe za vijke
16. 2.5” nosač za HDD/SSD 
      disk
17. M.2 (popunjen WiFi/BT 
      karticom)

Tampak depan
  1. Tombol power
  2. HDD status indikator
  3. WiFi status indikator 
  4. Slot Memory Card
  5. Combo analog/mini-Optical 
      S/PDIF output
  6. Microphone jack
  7. IR receiver
  8. USB 3.0 ports

Tampak belakang
  9. WiFi antenna connector
10. HDMI output
11. DisplayPort
12. Ethernet port
13. USB 3.0 ports
14. Power input (DC19V)
Catatan:Karena design special 
untuk mempermudah upgrade 
maka beberapa konektor 
dipasang terbalik.

Tampak terbuka
15. Lubang baut
16. 2.5-inch drive bay untuk 
      HDD/SSD
17. M.2 (ditempati oleh WiFi/BT 
      module)

Fronte
  1. bottone di accensione
  2. indicatore di stato HDD
  3. indicatore di stato WiFi 
  4. slot memory card 6
  5. Uscita Combo analog/mini-
      Optical S/PDIF
  6. jack microfono
  7. ricevitore IR
  8. porte USB 3.0 

Retro 
  9. connettore antenna WiFi
10. uscita HDMI
11. DisplayPort
12. porta ethernet
13. porte USB 3.0 
14. alimentazione (DC19V) 
Nota: a causa del particolare 
design che permette un 
upgrade facile e veloce, alcuni 
connettori sono posizionati 
sottosopra.

All’interno
15. buchi per viti 
16. alloggiamento per HDD/SSD 
      da 2.5’’
17. M.2 (occupato dal modulo 
      WiFi/ BT)

フロントビュー
  1. 電源スイッチ
  2. HDD ステータスインジケータ
  3. WiFi ステータスインジケータ
  4. メモリカードスロット
  5. ステレオヘッドホン、S/PDIF
      共通端子
  6. マイクジャック
  7. IR レシーバ 
  8. USB 3.0 ポート

リアビュー
  9. WiFi アンテナコネクタ
10. HDMI 出力
11. DisplayPort
12. Ethernet ポート
13. USB 3.0 ポート
14. 電源入力 (DC19V)
注：アップグレードが簡単にで
きるような設計になっているた
め、コネクタによっては逆向き
になることがあります。

開いたビュー
15. ネジ穴
16. HDD/SSD用2.5インチドライ
      ブベイ
17. M.2 (WiFi/BTモジュール専
      用)

전면보기
  1. 전원 스위치
  2. HDD 상태 표시등
  3. WiFi 무선인터넷 상태 표시등
  4. 메모리 카드 슬롯
  5. 아날로그 Audio / mini-
      Optical S/PDIF(전환 젠더 필
      요) output 잭
  6. 마이크 잭
  7. IR 리시버
  8. USB 3.0 포트

후면보기
  9. WiFi 안테나 커넥터
10. HDMI 출력
11. DisplayPort (DP 출력)
12. 유선랜 연결 이더넷 포트
13. USB 3.0 포트
14. 전원 입력 (DC19V)
참고 : 쉬운 업그레이드를 위한 특
별한 디자인으로 인해 몇몇 연결 
단자들은 거꾸로 배치됩니다.

안쪽보기
15. 나사 구멍
16. HDD / SSD 용 2.5 인치 드라
     이브 베이
17. M.2 (WiFi 무선랜 / BT 모
     듈사용)

Vista frontal	
  1. Interruptor de encendido	
  2. Indicador de estado del Disco 
      Duro
  3. Indicador de estado del WiFi 
  4. Ranura para tarjetas de memoria 
  5. Combo salida analógica / 
      mini-Optical S/ PDIF
  6. Salida de micrófono
  7. Receptor de infrarrojos
  8. Puertos USB 3.0

Vista trasera
  9. Conector para antena WiFi
10. Salida HDMI	
11. Display Port
12. Puerto Ethernet
13. Puertos USB 3.0
15. Entrada de energía (DC19V) 
Nota: Debido al diseño especial 
para fácil actualización, algunos 
conectores son colocados boca 
abajo.

Vista al abrirse	
15. Agujeros de los tornillos
16. Bahía de 2.5-pulgadas para 
      Disco Duro (HDD)/Unidad de 
      estado Sólido (SSD)
17. M.2 (ocupada por el modulo 
      WiFi/BT)

Visão frontal
  1. Botão de Ligar
  2. Indicador de status HDD 
  3. Indicador dos status WiFi
  4. Slot de cartão de memória
  5. Combo analógico / 
      mini-Optical S / PDIF
  6. Entrada para Microfone
  7. Receptor InfraVermelho
  8. Portas USB 3.0
  
Visão traseira
  9. Conector de antenna WiFi
10. Saída HDMI
11. DisplayPort
12. Porta Ethernet
13. Postas USB 3.0
14. Entrada de energia (DC19V)
Note: Devido ao design 
para facil upgrade alguns 
connectors foram colocados 
de cabeça para baixo.

Visão aberta
15. Buraco dos parafusos
16. 2.5” baia para HDD/SSD
17. M.2 (occupied by WiFi/BT 
      module)

Widok z przodu
  1. Włącznik zasilania
  2. Wskaźnik stanu HDD 
  3. Wskaźnik stanu WiFi
  4. Czytnik kart pamięci
  5. Wyjście analogowe/mini-
      Optical S/PDIF
  6. Mikrofon (jack)
  7. Odbiornik IR
  8. Porty USB 3.0

Widok z tyłu
  9. Złącze anteny WiFi
10. Wyjście HDMI
11. DisplayPort
12. Port Ethernet
13. Porty USB 3.0
14. Gniazdo zasilania (DC19V)
Uwaga: Ze względu na 
specjalną konstrukcję 
ułatwiającą rozbudowę, 
niektóre złącza znajdują się do 
góry nogami.

Widok wnętrza
15. Mocowanie śrub
16. Kieszeń 2.5-cala dla dysków 
      HDD/SSD
17. M.2 (zajęta przez moduł WiFi/
      BT)

Vista frontal
  1. Interruptor
  2. Indicador de estado HDD
  3. Indicador de estado WiFi 
  4. Entrada para cartões de 
      memória 
  5. Saída combinada analógica/
      digital S/PDIF
  6. Entrada para microfone
  7. Receptor IR
  8. Portas USB 3.0

Vista traseira
  9. Conector da antena WiFi
10. Saída HDMI
11. Porta de visualização
12. Porta de Ethernet
13. Portas USB 3.0
14. Entrada de alimentação 
      (DC de 19V)
Nota: Devido ao design especial 
para fácil actualização, alguns 
conectores estão colocados ao 
contrário.

Vista de abertura
15. Orifícios para os parafusos
16. Baía para drive de 2,5 
      polegadas para HDD/SSD
17. M.2 (ocupada pelo módulo 
      WiFi/BT)

Elemente amplasate în faţă
  1. butonul de pornire
  2. indicatorul stării de lucru al 
      HDD
  3. indicatorul stării regimului 
      WiFi  
  4. cititor de carduri de memorie
  5. Ieşire combinată analogică/
      optică mini S/PDIF
  6. port conectare microfon
  7. port infraroşu
  8. conectare USB 3.0

Elemente amplasate în spate
  9. conectare pentur antenă WiFi
10. semnal HDMI 
11. semnal pentru monitor
12. conectare Ethernet 
13. ieşiri USB 3.0
14. port conectare a sursei de 
      alimentare cu curent electric 
      (DC19V)
Notă: Unele ieşiri sunt 
amplasate răsturnat, cu capul 
în jos. 

Vedere la deschidere
15. găuri pentru înşurubare
16. spaţiu pentru instalarea HDD-
      ului de 2.5” 
17. M.2 (ocupat de modulul WiFi/
      BT)

Вид спереди
  1. Кнопка включения
  2. Индикатор статуса жесткого 
      диска
  3. Индикатор статуса WiFi 
  4. Слот для карты памяти
  5. Комбинированный 
      аудиовыход аналоговый/
      mini-Optical S/PDIF  
  6. Разъём для микрофона
  7.Инфра-красный ресивер
  8. Порты USB 3.0

Вид сзади
  9. Коннектор для антенны WiFi
10. Интерфейс HDMI 
11. DisplayPort 
12. Порт Ethernet
13. Порты USB 3.0  
14. Разъем питания (DC19V) 
Внимание: Из-за 
особенностей дизайна 
устройства, который 
предполагает кастомизацию, 
некоторые коннекторы 
перевернуты.

Внутреннее устройство
15. Отверстия для винтов
16. Место для 2.5-дюймового 
      диска HDD/SSD
17. M.2 (занята модулем WiFi/BT)

Prednja strana
  1. Naponski prekidač
  2. HDD status indikator
  3. WiFi status indikator 
  4. Slot za mem. kartice
  5. Kombinovani analogni/mini-
      optički S/PDIF izlaz
  6. Mikrofon konektor
  7. IC prijemnik
  8. USB 3.0 portovi

Zadnja strana
  9. WiFi antena konektor
10. HDMI izlaz
11. DisplayPort
12. Mrežni port
13. USB 3.0 portovi
14. Konektor za napajanje 
      (DC19V)
Pažnja: Zbog specijalnog 
dizajna za lakšu nadogradnju, 
neki konektori su postavljeni 
naopako.

Unutrašnjost
15. Rupe za šrafove
16. Mesto za 2.5-inčni HDD/SSD
17. M.2 (zauzet sa WiFi/BT 
      modulom)

Predný pohľad
  1. Tlačidlo zapnutia
  2. Indikátor pevného disku
  3. Indikátor stavu Wi-Fi pripojenia  
  4. Slot na pamäťové karty 
  5. Kombinovaný výstup 
      analógovo/mini-optický S/PDIF
  6. Vstup pre mikrofón
  7. IR prijímač
  8. USB 3.0 porty

Zadný pohľad
  9. Konektor Wi-Fi antény
10. HDMI výstup
11. DisplayPort
12. Ethernet port
13. USB 3.0 porty
14. Konektor napájania (DC19V) 
Poznámka: Kvôli špecifickému 
dizajnu pre jednoduchú 
výmenu komponentov sú 
niektoré konektory obrátené o 
deväťdesiat stupňov.

Otvorený systém
15. Otvory pre skrutky
16. Šachta pre 2,5“ HDD / SSD
17. M.2 (je tu umiestnený Wi-Fi / 
      BT modul)

Prikaz od spredaj
  1. Stikalo za vklop/izklop
  2. Indikator stanja pogona HDD
  3. Indikator stanja Wi-Fi 
  4. Reža za pomnilniške kartice 
  5. Kombinirani analogni / mini 
      optični S/PDIF izhod
  6. Priključek za mikrofon
  7. IR-sprejemnik
  8. Vrata USB 3.0

Prikaz od zadaj
  9. Priključek za Wi-Fi anteno
10. Izhod HDMI
11. DisplayPort
12. Vrata za ethernet
13. Vrata USB 3.0
14. Vhod za napajanje (19 V DC)
Opomba: Z namenom 
preprostejše nadgradnje 
sistema so nekateri priključki 
obrnjeni na glavo.

Prikaz notranjosti
15. Odprtine za vijake
16. 2,5-palčno ležišče za pogon 
      HDD/SSD
17. M.2 (z vstavljenim 
      modulom za Wi-Fi/ BT)

Ön Görünüm
  1. Güç düğmesi
  2. HDD durum göstergesi 
  3. WiFi durum göstergesi
  4. Hafıza kartı yuvası
  5. Combo analog/mini-Optik 
      S/PDIF çıkış
  6. Mikrofon girişi
  7. IR alıcı
  8. USB 3.0 çıkışları

Arka Görünüm
  9. WiFi anten bağlantısı
10. HDMI çıkışı
11. DisplayPort
12. Ethernet çıkışı
13. USB 3.0 çıkışları
14. Güç girişi (DC19V)
Not: Kolay yükseltme için olan 
özel tasarım nedeni ile bazı 
bağlantıların yukarı ve aşağı 
konumları değişebilir.

Açık Görünüm
15. Vida delikleri
16. HDD/SSD için 2.5-inç sürücü 
      yuvası
17. M.2 (WiFi/BT modülü ile 
      donatılmış)

Передня панель
  1. Кнопка вмикання
  2. Індикатор жорсткого диску 
  3. Індикатор WiFi
  4. Слот для карт пам’яті
  5. Комбінований аудіовихід 
      аналоговий / mini-Optical S/PDIF
  6. Вхід для мікрофону
  7. Інфрачервоний приймач
  8. Порти USB 3.0

Задня панель
  9. Конектор для антен WiFi
10. Вихід HDMI 
11. Вихід DisplayPort
12. Порт Ethernet 
13. Порти USB 3.0 
14. Місце для підключення блока 
      живлення (постійний струм 19В)
Примітка: За вимогами 
спеціального дизайну, який 
розраховано на простий 
апгрейд, деякі конектори 
розташовані догори ногами.

Вигляд з відкритою кришкою
15. Місця для гвинтів
16. Місце для встановлення 
      2.5-дюймового накопичувача 
      HDD/SSD
17. M.2 (зайняте модулем WiFi/BT)

Specifications:-  

 Processor:

 Memory:

 Graphics:

 USB:

 Storage:

 Network:

 

 WiFi:

 

 Audio:

Intel Processor

Onboard 8GB LPDDR3-1600 memory

Intel HD Graphics family

4 USB 3.0 ports

1 SATA 6.0Gb/s slot, 1 M.2 SSD slot (22/42, 22/60)

Dual Gigabit (10/100/1000Mbps) LAN

IEEE 802.3 compatible

802.11ac Wi-Fi 

Bluetooth 4.0

8-channel high-definition audio, optical SPDIF

17

Elölnézet
  1. Be / kikapcsoló gomb
  2. HDD státusz jelzőfény
  3. WiFi státusz jelzőfény 
  4. memóriakártya nyílás
  5. Kombinált analóg/mini-
      optikai S/PDIF kimenet
  6. Mikrofoncsatlakozó
  7. IR (infravörös) vevő
  8. USB 3.0 csatlakozók

Hátulnézet
  9. WiFi antenna csatlakozó
10. HDMI kimenet
11. DisplayPort
12. Ethernet csatlakozó
13. USB 3.0 csatlakozók
14. Áramellátás csatlakozó 
      (19 V egyenáram)
Megjegyzés: a fr issítések 
m e g k ö n n y í t é s é t  c é l z ó 
spec iá l i s  t e rvezés  mia t t 
egyes csatlakozók fejjel lefelé 
helyezkednek el a készüléken. 

Nyitott nézet
15. Csavarmenetek
16. 2,5 inches nyílás HDD/SSD 
      meghajtó számára 
17. M.2 (WiFi/BT modul)

HDD:

SSD:

HDD:

SSD:

HDD:

SSD:


